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Congratulations on the purchase of your
new device. With it, you have chosen a
high quality product. During production,
this equipment has been checked for quali-
ty and subjected to a final inspection. The
functionality of your equipment is therefore
guaranteed.

@ The operating instructions constitute
part of this product. They contain im-

portant information on safety, use and dis-
posal. Before using the product, familiarise
yourself with all of the operating and safe-
ty instructions. Use the product only as de-

scribed and for the applications specified.
Keep this manual safely and in the event
that the product is passed on, hand over
all documents to the third party.

The battery-powered LED flood lamp is
suitable for use in workshops, garages or
the home.

The battery-powered LED flood lamp is

a special product and its design, like the
builtin battery, withstands extreme physi-
cal strains (1.0 m?/s%; 200 - 2000 Hz) in
the form of shocks.
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The device is only intended for indoor use.
This device is not suitable for commercial
use. The warranty is void in the case of
commercial use.

The device is part of the Parkside

X 12 V TEAM and X 20 V TEAM series
and can be operated using Parkside

X 12 VTEAM or X 20 V TEAM series
batteries. The batteries may only be char-
ged using chargers from the Parkside

X 12 VTEAM or X 20 V TEAM series.

General description

“ The illustrations can be found

on the fold-out pages.

i

Extent of the delivery

Carefully unpack the appliance and check
that it is complete.

Cordless LED Worklight

Instruction Manual

12V adapter

Power plug

e | Battery and charger
1 | are not included.

Dispose of the packaging material correctly
Functional description

The battery-powered LED flood lamp has
a swivelling head and there are several
options for placing or hanging it.

The device can also be operated without
battery using the charger/power adapter.
Refer to the following descriptions for a
functional description of the controls.

ABNMDEY

Overview

Switch

On/Off switch
Handle
Adjusting screw
Hook

Recess

Latch

12 V adapter
Power plug
Plug

Release buttons
Battery

OO NGO hhWN —

N — O

13 Power connection
14 Guide

15 Keyhole bore

16 Internal thread

Technical data

Cordless LED Worklight........ PLSA 20-Li A1
Nominal voltage

U o 20V =
Uy oo 12V =
Uy oo 18V=1,5A
Rated output P__ ... 20W
Number of lamps (LED)............. 20x TW
Light output.....c.oeeiiiiine, max. 2000 Im
Light colour ........... Daylight white 5700K
Lighting duration in battery operation:
20V/2 AR 85 min
20V/A AR oo 170 min
12V/2 Al 50 min
12V/AAh. .o, 100 min
Internal thread ..................... /4" and /8"
Protection class.........ouueeeeeiiiieie... 1 <>
Protection category ...........ccccuueee.. P20

/l/|PARKSIDE’ 5
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Charger (power adapter) .JLH3418015008

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StraBBe 20

DE-63762 Groflostheim

HRA: 5468, Amtsgericht Aschaffenburg

Input voltage .........cccuveenne.. 100-240 V ~;
Input A C frequency ............... .50-60 Hz
Power input........ovvviiiiiiiiiiii, 50 W
Rated output.....ccveeeiiiiiiii, 180V =
Output current .....ceeeveeiiiiiieeeiii, 1.5A
Output POWer ..., 270 W
Average active efficiency.............. 88.3 %
Efficiency at low load (10%) .......... 83.7 %
Power consumption at zero load...0.08 W
Protection class.........cccovviviiniinncnn ol
Protection category ...........ccccuvueeee. P20
Temperature .........ccccoeveeennneee. max. 90°C
Attention!

An up-to-date list of battery
compatibility can be found
at: www.lidl.de/akku

This device can only be operated with
the following rechargeable batteries:

PAP 20 AT, PAP 20 A2, PAP 20 A3S.

The following batteries can also be used
with the 12 V adapter: PAPK 12 AT,
PAPK 12 A2, PAPK 12 B1, PAPK 12 B2.
The listed 20 V batteries may be charged
with the following chargers:

PLG 20 A1, PLG 20 A3, PDSLG 20 Al.

The listed 12 V batteries may be charged
with the following chargers:
PLGK 12 A1, PLGK 12 A2, PLGK 12 B2.

Charging
time (h)

PAPK 12 A1l
PAPK 12 A2

PAPK 12 B1
PAPK 12 B2

PLGK 12 Al

1

2

PLGK 12 A2

1

PLGK 12 B2

0,5

2
1

Charging |PLG 20 A1 [PLG 20 A3
time (h) PDSLG 20 Al
PAP 20 Al 60 30
PAP20 A2| 75 30
PAP20 A3| 90 60

6

Safety instructions
Symbols and icons

Symbols on the appliance

On/OFff switch
C)level 1

=] level 2
Flashing mode

A Changing the illumination
abl mode

B

@ Protection class Il

Wornin?! Do not look
into the light sourcel!

Electrical appliances must not
be disposed of with the do-
mestic waste.

Direct voltage

///| PARKSIDE



Symbols on the power
adapter

|!L.!.|_| Read the instruction manual.
ﬂ The charger is only suitable

for use indoors.

[] Safety transformer
Independent transformer

@ Protection class |l
|

O—¢—@ Polarity

Electrical appliances must not
be disposed of with the do-
mestic waste.

Symbols in the manual

& Warning symbols with infor-
mation on damage and injury
prevention.

A Hazard symbol with informa-

tion on the prevention of per-
sonal injury caused by electric
shock.

0 Instruction symbols with infor-
[ ]

mation on preventing damage

Help symbols with information
on improving tool handling.

ABNMDEY

Safety notices for battery-
powered lamps

* Do not cover the battery-powe-
red LED flood lamp when in use.
The battery-powered LED flood
lamp becomes hot during use
and can cause burns.

* Do not look into the light beam.
Do not aim the light beam at
people or onimoﬁ.

* Do not allow children to use the
battery-powered LED flood lamp.
They could inadvertently blind
other people or themseK/es.

* Lamp not for children under 14
years of age!

® Check that the battery-powered
LED flood lamp holder is stable.
There is a risk of injury if the
battery-powered LED flood lamp
falls down.

« The light source in this lamp is not
replaceable; if the light source has
reached the end of its life, then the
whole lamp must be replaced.

Use and treatment of this
battery-powered tool

* Only recharge the battery using
chargers recommended by the
manufacturer. If a charger that
has been designed for a parti-
cular type of battery is used to
charge other batteries, there is a
risk of fire.

/l/|PARKSIDE’ 7



E@DEY

* Only use the battery that is inten-
ded in an electric tool. The use of
other batteries may create a fire
hazard and lead to injury.

* When not in use, keep batteries
away from paper clips, coins,
keys, nails, screws or other small
metal objects that could cause the
contacts to be bridged. A short
circuit between battery contacts
can result in burns or a fire.

* When misused, fluid may leak
from the battery. Avoid any
contact with it. On accidental
contact, wash in running water.

If the fluid comes into contact

with the eyes, seek medical assi-
stance also. Leaking battery fluid
can cause skin irritation or burns.

Service

* Have your power tool serviced
by a qualified repair person
using only identical replace-
ment parts. This will ensure that
the safety of the power tool is
maintained.

Special safety directions for
battery-operated tools

* Ensure that the device is switched
off before inserting the battery.
Inserting a battery into a power
tool that is switched on may re-
sult in accidents.

* Recharge the batteries indoors
only because the battery charger
is designed for indoor use only.

* To reduce the electric shock ha-
zard, unplug the battery charger
from the mains before cleaning
the charger.

* Do not subject the battery to
strong sunlight over long periods
and do not leave it on a heater.
Heat damages the battery and
there is a risk of explosion.

¢ Allow a hot battery to cool be-
fore charging.

* Do not open up the battery and
avoid mechanical damage to the
battery. Risk of short circuit and
fumes may be emitted that irritate
the respiratory tract. Ensure fresh
air and seek medical assistance.

* Do not use non-rechargeable bat-
teries!

* Do not use any accessories that
are not recommended b
PARKSIDE. This can resuT; in
electric shock or fire.

Observe the safem informati-
on and notes on charging
and proper use as shown in the in-
struction manual for your battery
and charger from the Parkside
X 20 VTEAM or X 12 V TEAM series.
A detailed description of the char-
ging process and further informa-
tion can be found in the separate
operating instructions.

///| PARKSIDE



Operation

The device can either be connected to the
mains power supply or optionally be ope-
rated with X 20 V Team or X 12 V Team
batteries.

Connecting the mains
power supply

1. Plug the power adapter (9) into the
socket.

2. Insert the plug (10) info the power
connection (13) on the device.

Removing/inserting the
20 V battery

1. To insert the battery (12), push the bat-
tery along the guide on the back of the
device. You will hear it click into place.

2. To remove the battery (12) from the de-
vice, press the release buttons (11) on
the battery and pull the battery out.

Removing/inserting the
12 V battery

To operate the device with 12 V batteries,
first you will have to insert the 12 V adapter.

Inserting the 12 V adapter

1. Remove the 12 V adapter (8) from
the side of the device as necessary by
pushing the latch (7) on the bottom of
the 12 V adapter away from the device
and pulling up on the 12 V adapter.

ABNMDEY

Inserting the 12 V battery
1. Slide the battery (12) into the 12 V
adapter (8).

Removing the 12 V battery

1. Press the release buttons (11) on the bat-
tery (12).

2. Pull the battery (12) up and out of the
12 V adapter (8).

Removing the 12 V adapter

1. Pull the latch (7) on the bottom of the
12 V adapter (8) towards you.

2. Pull the 12 V adapter up and out.

3. For storage, you can slide the 12 V ad-
apter (8) onto the guide (14) on the side
of the device.

Switching on/off

1. To switch the device on, press the
On/Off switch (2). The LED lamp illumi-
nates with maximum brightness.

2. To switch the device off, press the
On/Off switch (2).

Changing the
illumination mode

When you switch the device on, the LED
lamp illuminates with maximum brightness.

Switch the illumination mode by pressing
the switch (1) next to the On/Off switch (2).

The repeating order of modes is: 2000
Im - 1000 Im - flashing

1l/|PARKSIDE’ 9
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Working instructions

Do not stare into the battery-powe-
red LED flood lamp while it is on.

Swivelling the battery-
powered LED flood lamp

j—

. Loosen the adjusting screw (4).

2. Rotate the handle (3) of the battery-
powered LED flood lamp to the desired
position.

3. Tighten the adjusting screw (4).

Hanging the battery-
powered LED flood lamp

Hanging the battery-powered
LED flood lamp on the hook

j—

. Fold the hook (5) outwards.
2. Hang the device horizontally.

Hanging the battery-powered
LED flood lamp using the key-
hole bore

1. Insert a screw or nail at the desired po-
sition on a wall.

2. The screw/nail head can have a dia-
meter of 7 - 10 mm.

3. leave the screw/nail head protruding
at a distance of approx. 10 mm from
the wall.

4. Hang the device on the keyhole bore
(15).

Hanging the battery-powered
LED flood lamp on the base-
plate

1. Insert a screw or nail at the desired po-

sition on a wall.

The screw/nail head can have a dio-

meter of 7 - 10 mm.

3. leave the screw/nail head protruding
at a distance of approx. 10 mm from
the wall.

4. Hang the device via the recess (6) on
the baseplate with teeth. The teeth
allow you to balance the device.

N

Tripod mount

Using the /4" or 3/s" infernal thread (16),
you can screw the battery-powered LED flood
lamp fo a tripod (not included in delivery).

L]
Maintenance
The device is maintenance free.
L]
Cleaning

Switch the device off before cleaning
A and remove the battery from the
device. Risk of electric shock!

e Clean the device with a soft, dry cloth to
avoid scratching the cover of the LED lamp.

e Do not use any abrasive cleaning
agents or solvents. This could damage
the device irreparably.

¢ Do not use water or metallic aids. There
is a risk of a short circuit.

10 /Il PARKSIDE’



Accessories
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Accessories can be obtained at www.grizzlytools-service.eu

If you have issues ordering, please use the contact form. If you have any other questions,

contact the ”Service-Center” (see page 13).

Item Description

Product No.

8 20V —> 12 V Adapter .......c...c......

.............................................. 91105913

e For storage, you can slide the 12 V ad-
apter (8) onto the guide (14) on the side
of the device.

e Store the device in a dry and dustproof
location and out of reach of children.

® Remove the battery from the device befo-

re storing it for a longer period.

Disposal and protection
of the environment

Remove the battery from the device and
recycle the device and packaging in an
environmentally-friendly manner. Instruction
on how to dispose of the rechargeable
battery can be found in the separate inst-
ruction manual.

Electrical appliances must not be
disposed of with the domestic waste.

e Return the unit to a recycling centre. The
plastics and metals in the unit can be
sorted and appropriately recycled. Ask
our Service Centre for details.

e Defective units returned to us will be
disposed of for free.

1l/|PARKSIDE’ 1
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Dear Customer,

This device comes with a three-year
warranty from the date of purchase.

In case of defects, you have statutory rights
against the seller of the product. These
statutory rights are not restricted by our
guarantee presented below.

Terms of Guarantee

The term of the guarantee begins on the
date of purchase. Please retain the original
receipt. This document is required as proof
of purchase.

If a material or manufacturing defect occurs
within three years of the date of purchase
of this product, we will repair or replace —
at our choice - the product for you free of
charge. This guarantee requires the defec-
tive equipment and proof of purchase to be
presented within the three-year period with
a brief written description of what consti-
tutes the defect and when it occurred.

If the defect is covered by our guarantee, you
will receive either the repaired product or a
new product. No new guarantee period be-
gins on repair or replacement of the product.

Guarantee Period and Statutory
Claims for Defects

The guarantee period is not extended by
the guarantee service. This also applies for
replaced or repaired parts. Any damages
and defects already present at the time of
purchase must be reported immediately aof-
ter unpacking. Repairs arising affer expiry
of the guarantee period are chargeable.

Guarantee Cover

The equipment has been carefully pro-

duced in accordance with strict quality
guidelines and conscientiously checked
prior to delivery.

The warranty is only valid for material or
manufacturing defects. This warranty does
not extend to consumable parts exposed to
normal wear and fear.

This guarantee shall be invalid if the prod-
uct has been damaged, used incorrectly or
not maintained. Neither does it extend to
damage resulting from water, frost, light-
ning and fire or improper transport. Precise
adherence to all of the instructions speci-
fied in the operating manual is required for
proper use of the product. Intended uses
and actions against which the operating
manual advises or warns must be categori-
cally avoided.

The product is designed only for private and
not commercial use. The guarantee will be
invalidated in case of misuse or improper
handling, use of force, or interventions not
undertaken by our authorised service branch.

Processing in Case of Guarantee

To ensure efficient handling of your query,

please follow the directions below:

¢ Please have the receipt and item number
(IAN 356425 _2004) ready as proof of
purchase for all enquiries.

¢ Please find the item number on the rat-
ing plate.

12 /l/| PARKSIDE’



e Should functional errors or other de-
fects occur, please initially contact the
service department specified below by
telephone or by e-mail. You will then re-
ceive further information on the process-
ing of your complaint.

o After consultation with our customer ser-
vice, a product recorded as defective can
be sent postage paid fo the service ad-
dress communicated to you, with the proof
of purchase (receipt) and specification of
what constitutes the defect and when it
occurred. In order to avoid acceptance
problems and additional costs, please be
sure to use only the address communicated
to you. Ensure that the consignment is not
sent carriage forward or by bulky goods,
express or other special freight. Please
send the equipment inc. all accessories
supplied at the time of purchase and en-
sure adequate, safe transport packaging.

Repair Service

For a charge, repairs not covered by the
guarantee can be carried out by our service
branch, which will be happy to issue a

cost estimate for you. We can handle only
equipment that has been sent with adequate
packaging and postage.

Attention: Please send your equipment fo
our service branch in clean condition and
with an indication of the defect.

Equipment sent carriage forward or by
bulky goods, express or other special
freight will not be accepted.

We will dispose of your defective devices
free of charge when you send them to us.

ABNMDEY

Service-Center

{E> Service Ireland

(ND Service Northern Ireland
Tel.: 1890 930 034
(0,08 EUR/Min., (peak))
(0,06 EUR/Min., (off peak))
E-Mail: grizzly@lidl.ie
IAN 356425_2004

Service Cyprus

Tel.: 8009 4409

E-Mail: grizzly@lidl.com.cy
IAN 356425_2004

@

Please note that the following address is not
a service address. Please initially contact
the service centre specified above.

Grizzly Tools

GmbH & Co. KG
Stockstadter StraBe 20
DE-63762 Grofostheim
GERMANY
www.grizzlytools-service.eu

1l/|PARKSIDE’ 13
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Eicaywyn

2uyxapnTApia yia Tnv ayopd Tng vEag ou-
OKeUNG oag. MpomiuAoate va ayopdoeTe
€va TTPOIdV avwTEPNG TTOIOTNTAG.
H 1T016TNTO QUTAG TNG CUTKEUNG EAEYXON-
K& KaTA TN SIAPKEIX TNG TTAPAYWYNG, GAAG
Kal o€ TEAIKO éAeyxo. Me Tov TPOTTO QUTO
eCao@aAioTnKke n AeiIroupyikdTNTa TNG OU-
OKEUNG 0ag.

O1 0dnyieg xpriong atroteAouv
@ avatmroéoTTaoTo THAPA auToU TOU
TTPOIOVTOG. MNePIEXOUV ONUAVTIKEG
UTTOJEICEIG VI TNV aoPAAEIa, TN
¥xpron kai 81d0ecn TNG CUCKEUNG.
Mpiv TN Xprion Tou TpoidvTog va
€€OIKEIWOEITE PE OAEG TIG 0ONYiEg
XEIPIOPOUG KAl TIG UTTOBEIEEIS aopa-
Agiag. Na XpnOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV
HOVO OTTWG TTEPIYPAPETAI KAl HOVO
yia TOV ava@epOuevo okotrd. Na
QUAAGEETE KOAG TIG 00Nyieg Kal va
TIG TTOPOABWOETE O€ TPITOUG Padi he
TO TTPOIOV.

ZKomog XpHong

H 1mpoBoAéag LED ptratapiag evoeikvuTal
yla XpAON O€ £pyacTrpia XOUTTI, YKapAad i
O€ VOIKOKUPIAL.

O mrpoBoAéag LED ptratapiag ival éva
€I0IKO TTPOIOV Kal XApn OTOV KATOOKEUA-
oTIKG TOU TUTTO IaB£TEl avTOXH, OTTWG

KQI O TOTTOBETNUEVOG CUGOWPEUTAG, O€
aKpaieg UOIkES kaTatrovAioelg (1,0 m?/ss.
200 - 2000 Hz) o€ poper| dovoEwy.

H ocuokeur) TpoBAEmTeTal pévo yia xpron
0€ E0WTEPIKOUG XWPOUG.

AuTA n cuokeun dgv evoeikvuTal yIA
ETTAYYEAPATIKA XPAON. ZTNV TTEPITTITWON
ETTAYYEAUATIKAG XPONG OKUPWVETAI N
gyyunon.

14 1l/|PARKSIDE’



H ouokeun eival TuApa NG Zeipdg
Parkside X 12 V TEAM ka1 X 20 V TEAM
Kal KOT* €TTIAOYN MTTOPEI va AsiToupyei

ME CUOOWPEUTEG TNG Zelpdg Parkside

X 12V TEAM A/kal X 20 V TEAM. O1
OUOOWPEUTEG ETTITPETTETAI VO POPTICO-
VTal JOVO JE OUOKEUEG POPTIONG THG
>eipdag Parkside X 12 V TEAM f/kai

X 20V TEAM.

MevikA IEPIYPA@A
i Oa Bpeite TIg aTeiKovioeig

1 OTNV UTTPOCTIVA Kal TTiow
avadITTAwVvouevn ogAida.

MNapadotéa UAIka

BydATte Tn ouokeun até Tn cuokeuaoia
Kal eEAEYETE, av gival TTAAPNG:

Etrava@opTiduevog TTpooAéag
Odnyiwv xpnong

- AvtamTopag 12V

- Tpo@odoTiKO

e | H ptrarapia kal o @opTioTAG Sev
l mwepiAapdavovral.

Ai0B€0Te Ta UAIKG CUOKeEUaaiag oupgwva
ME TOUG KAVOVIOHOUG.

Mepiypapn AsiTtoupyiag

O mpoBoAéag LED utratapiag SiabéTel

MIO TTEPIOTPEPOPEVN KEPOA) QWTICUOU

Kal TTOAAEG duvaTOTNTEG TOTTOBETNONG Kal
avaptnong. H ouokeun Asitoupyei etTiong
XWPIG TO CUCOWPEUTA HECW TNG CUOKEUNG
@OpPTIONG/TOU TPOPOOOTIKOU. IMa TN Agl-
TOUpYia Twv £EapTNUATWY XEIPIOUOU, ava-
TPEETE OTIG KATWTEPW TTEPIYPAPEG.

G CY

Emokomnnon

AI0KOTITNG

AIOKOTITNG EVEPYO-/ATTEVEPYOTTOINONG
Aapn

Bida pubuiong
AyKIOTPO

Eooxn

20pTNng

AvtarrTopag 12 V
Tpo@odoTIKO

Buopa

MAAKTpa atrac@aAiong
2UOCWPEUTAG

OCo~NOOPR~OWN-=-

IR
N = O

13 Zuvdeon peupaTog

14 Pdaya

15 Aidrpnon oG KA€IdIoU
16 EowTtepikd omrEipwpa

TeEXVIKA OTOIXEIA

Emravagopri{opevog

TTPORBOAEAG ...oevvrerrrnnen PLSA 20-Li A1
OvopaoTiKA Tdon
U, e 20V =
Uy o 12V =
u 18V =15A

Ovospamn(r’] Ioxug P__
Ap1Bu6g Twv Auxviwv (LED) ........ 20x1W
Pelpa Auxviag .......ccceeevneee. péy. 2000 Im
Xpwpua Auxviag ........ NAeUKO nuépag 5700K
Aldpkeia QuTIOPOU 0€ AsiToupyia

OUCCWPEUTA:

20VI2AN ..o, 85 AeTrTd
20V/IA AN ..o 170 AeTr1d
12VI2Ah i, 50 Aemrtd
12V/IAAN ..o 100 Aetrtd
EowTtepikd OTTEIPWUA ................. W kan %
KaTtnyopia TTpooTaGiag.....cccvvveeeen. 1<

Eid0G TpoOTACIOG. . .vieeiic e
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ZUOKEUR @OpTIONG
(TPo@OBOTIKI) ............. JLH341801500B

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StralRe 20

DE-63762 GroRostheim

HRA: 5468, Amtsgericht Aschaffenburg

TAaon €10000U ........ovvvvvrerinens 100-240 V~;
ZuxvoTnTa evaAAaoaduevou

PEUPATOG EIGOO0U ... 50-60 Hz
ATTOB00N . 50 W
'E€000G PETPNONG.ceeeeiiiiieaannee 18,0V =
Pe0pa €6000U ...oooeviiiiiiiiiiiieeeee 1,5A
ATT6000N €6600U....eeveeiiieeeeeee 27,0 W
Méon atrédoon katd Tn

AEITOUPYIO . 88,3 %
Am6doon o€ eAAXIOTO

@POPTIO (10 %0).evveeireieeiiieiieeeeieeeae 83,7%
KatavaAwaon evépyeiag o€

MNOEVIKO QOPTIO e 0,08 W
KaTtnyopia TTpo0TaGIOG. ...cccvvvveeeeeees @ ll
Eid0G TPOOTACIOG. . .vieiieiceece IP20
MEy. BEPUOKPATID ... 90°C

Mpoooxn! Acite TTOpaAKATW
Mo evnuepwPévn AioTa Tng
OUMBATOTNTOG CUCOWPEUTA:
www.lidl.de/akku

A

AuTA n cuokeun PTTopEi va AsIToupynoel
MOVO PE TOUG 0KOAOUBOUG CUCOWPEUTEG:
PAP 20 A1, PAP 20 A2, PAP 20 A3.

Me avtdmropa 12 V ytmopouv €1riong

Va XPNoIhoTToINBoUV o1 TTapoKAaTW
ouoowpeuTés: PAPK 12 A1, PAPK 12 A2,
PAPK 12 B1, PAPK 12 B2.

O1 avapepOUEVOI CUCCWPEUTEG

20 V emiTpémTeTal va QopTifovTal PE TIG
AKOAOUBEG CUOKEUEG POPTIONG:

PLG 20 A1, PLG 20 A3, PDSLG 20 A1.

16

Xpdvog PLG 20 A1 |PLG 20 A3
PoOpTIONG PDSLG 20 A1
(AeTTTAY)

PAP 20 A1 60 30
PAP 20 A2 75 30
PAP 20 A3 90 60

O1 ava@pepOuEVOI CUCOWPEUTEG

12 V emiTpéTTeTal va opTidovTal PE TIG
AKOAOUBDEG CUOKEUEG POPTIONG:

PLGK 12 A1, PLGK 12 A2, PLGK 12 B2.

Xpoévog PAPK 12 A1 | PAPK 12 B1
®opTIONG PAPK 12 A2 | PAPK 12 B2
(eAax)

PLGK 12 A1 1 2
PLGK 12 A2 1 2
PLGK 12 B2 0,5 1

Ymodeifeig ac@daAsiag

ZUpBoAa kol eiIkovooUHBoAa

Eikéveg TTdvw OTH OUCGKEUNR

O AiakdTITNG evepyo-/
QTTEVEPYOTTOINONG

=1 Babpida 1

=] Babpida 2

Aermoupyia avaBooBRouaTog

S0- AMN\ayn TG Asimoupyiag
Al QWTIoHOU

Npoocoxr — unv KoITAaTeE
;?Q oTnv TTNyR eWwToC!

O1 OUOKEUEG BEV ETTITPETTETAN
Va KATAARyouvV OTa OIKIOKA
=mm  QTTOPPIPMUATO.

///| PARKSIDE



@ Karnyopia mrpooTtaaiag |

=== 2UVveXEG peUNa
EikovoouUuuBoAa erdvw oT1O
TPOPOSOTIKO

[T I AlaBaoTe 1ig Odnyieg
AgIToupyiag.

H ocuokeun @opTiong
G evoeikvuTal uévo yia xprion
0€ KAEIOTOUG XWPOUG.

G CY

e | 2UPBOAO UTTOOEIENG WE TTAN-
1 POYOPIES yIa TOV KAAUTEPO
XEIPIOPO TNG OUOKEUNAG.

Ymodeieig aoc@alAsiag yia Au-
XVi€g pmarapiag

* Katd tn didpkeia tng Agl-
TOUPYiag uNV KAAUTITETE TOV
mpoBoAéa LED ptrartapiag.

O mpoPoAéag LED ptratapiog
Bepuaivetal Katd TN dIAPKEIA TNG
AeIToupyiag Kal PTropei va mpo-

KUWOoUuV gyKkauuara.
II MeTaoxnuaTioTAG ac@dAeiag © Mnv koitddete oTn 8éoun

Avegdptntog
METOOXNMUATIOTAG

O

@ Katnyopia mrpooTaaciog Il

O1 CUOKEUEG BeV ETITPETTETAI
VA KOTOARYOUV OTO OIKIOKA
== (TTOPPIYMATA.

O—Ge—@® [loAikoTnTa
ZU0uBoAa oTig 0dnyieg

20pBoAa kivduvou pe
oTolxEia yia TNV TTPOAnYn
TTPOCWITIKWYV KOl UAIKWV
nuIWV.

20uBoAa KIvdUvVWwyY pe
TTANPOPOPIES YIa TRV
mpoAnYn BAaBwyv ot dro-
Ma atrd nAekTpoTtrAngia.

ZUuBoAo uttoXpEWONG e
0 oToIXEia yia TNV TTpOANWN

¢NHIWV.

QWTOG. Mnv KateuBOveTE TN
Oéoun @WTOG o< dTopa A {wa.

* Mnv emiTpérreTe Ta TTOUSIG VA
XPNoi1goTroloUV ToVv TTpooAéa
LED pmrarapiag. Mmopei va
TUQAWOOUV GAAa GTola 1] KOl va
TUPAWBOUV Ta idIa.

* H Auyvia dev gvdeikvuTal yia
TaIdId KATW TwV 14 €TWV

* BeaiwveoTe yia T oTa0epn
aVTOXN TOU OTNPiyMATOG TTPO-
BoAéa LED pmraTtapiag. Yrap-
XEI KivOUVOG TpauuaTIoNoU AV
o TrpoBoAéag LED ptratapiog
TEOEl KATW.

* H 1Ty @WTo¢ auThS TNG AuXVi-
ag dev avtikaBioTatal. Otav n
TNYH QWTOC PTACEI OTO TEAOG
NG d1apkKela CwWAG TNG, TTPETTE
Va avTIKaTaoTatei oOAOKANPN n
Auyvia.
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NMPOZEKTIKOZ XEIPIZMOZ KAl
XPHZH MMATAPIQN

a)

B)

Y)

9)

18

Na @oprtileTe TIG pTTATAPIES
MOVO LE POPTIOTEG TTOU OUVI-
OTWVTAI ATT6 TOV KATAOKEUA-
oTn. [Na éva QopTIoTH) TToU
TIPOOPICETAI HOVO YIa £va €i00G
MTTATOPIWY, UQIcTATAI KivOUVOG
TTUPKAYIAG OTavV XPNOIUOTTOIN-
B¢i pe AAAeG pTTaTAPIEG.

Na xpnoipoTtroigite pévo Tig
KATAAANAEG PTTOTAPiEG OTA
NAeKTPIKA epyalAcia. H xprion
GAAWYV PTTATOPIWY UTTOPET Va
TTPOKOAECEI TPAUNATIONOUG Kal
Kivduvo TTupKayIdg.

H ptrarapia rou dev xpnoi-
HoTrolgital va BpiokeTal pa-
KPI4 a1rd OUVOETAPEG, KEP-
HaTa, KA&Id1d, Kap@id, Bideg
A AAAA JETAAAIKG HIKPOOAVTI-
Keigeva TTou Ba prropoucav
va TTPOKAAETOUV YEQUPWON
TWV eTTaAQWV. 'Eva evdexoOue-
VO BPayxUKUKAWMG PETAEU TwV
ETTAPWYV TNG UTTOTAPIAG UTTOPEI
va €XEI OaV OUVETTEIA eyKaUua-
Ta N QWTIG.

e mePITTTWON E0QAAPEVNG
XPAoNg ptropei va €EABeI
uypo atrd Tn prrarapia. Na
ATTOQPEUYETE TNV ETTAQPN HE
TO UYPO QUTO. X& TEPITITWON
aBEANTNG ETTOPRG, SETTAUVTE
ME vepd. Edv To uypd TTdel

OTa PATIO, OUMPBOUAEUBEiTE

Kal éva yiaTpo. To e€epxduevo
uypO aTTO JTTOTApIa UTTOPET VO
TTPOKAAETEl OEPUATIKOUG £PEDI-
OpoUG 1 KAl EyKaUaTa.

2EPBIZ:

H em10KeUR TOU NAEKTPIKOU
oag epyaleiou va eKTeAEI-
TaI MOVO aTTd £E€IBIKEUPIEVO
TTPOCWITIKO Kal VO XpPNoi-
MoTroloUvTal Hovo yvAaoia
avTaAAakTIKA. ‘ETO1 a0 @aAi-
CeTal N ac@AAEIa TOU NAEKTPI-
KOU 0ag epyaAgiou.

E181kég umrodeifeig ao@aAsiag
YiO EMAVAQPOPTI{OHEVES OU-
OKEUEG

ESao@aAlileTe 6TI n cUOKEUR
gival atrevepyotroinpévn mpo-
TOU TOTTOOETATETE TOV OUC-
owpEeuTr. H TOTT08£TNON £VOG
OUOCWPEUTH O€ €va NAEKTPIKO
EPYOAgio TO OTTOIO €ival evepyo-
TTOINUEVO UTTOPEI va 0dNyNnoel o€
aruxnuaTa.

DoprTifeTe TOV OUCOWPEUTA
000G 0€ ECWTEPIKO XWpPo B16TI
N CUOKEUNR QOPTIONG TTPOOPI-
{eTaun povo yia Xprnon o€ KAei-
oTOUG XWPOUG.

MNa va peiwoeTe Tov Kivdouvo
nAektTpotrAnsiag, TpaBRsTe To
BUoHA TNG CUOKEUNG POPTI-
ong amo Tnv mpifa TpoTou
TNV KabapioeTe.

Mnyv ekBETETE TO CUCOWPEUTH
yio peydAo xpovikéd didoTnpa
o€ duvaTti NAIoKA akTIvoBoAia
KOl NV TOV OTTOBETETE ETTAVWL
o€ BepuavTIKA owpaTta. H uyn-
A Bepuokpacia BAGTTTEI TO CUC-
OWPEUTHA Kal UTTAPXE! KivOuvog
€kpneng. )
Emitpémrere évag Bepudg ouo-
OWPEUTAG VO KPUWVEI TTPIV Th
popTION.
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* Mnv avoiyeTe TO CUCCWPEUTNH
KOl QTTOQEVYETE PNXAVIKE {Nn-
MIG o€ auTov. YTTapyel KivOuvog
BPOXUKUKAWMATOG KAl UTTOPET
va eEEABouv aTpoi o1 oTToiol
TTPOKOAOUV £pEBICUO OTIG avao-
TIVEUOTIKEG 000UG. PpovrTideTe
va uTTdpxel KaBapodg agpag Kai
avaldnTtnoTe EmMTTPOCOETA IATPIKA
BonBeia.

* Mn XpnOIYOTTOIEITE PN ETTAVA-
@OPTIOUEVEG PTTATAPIEG!

* Mn xpnoipgovTroicite aeooudp
Ta oTroia Sev CUGTAVOVTAI
amé Tnv PARKSIDE.

Mrtropei €101 va TTpOKANBEi
NAEKTPOTTANGia A TTUpKAyId.

AapBdvere utréYn TIg

uTToSEieIg ao@AAglag Kal

TIG 08NYieg OXETIKA HE TN
@OpPTION KAl TN CWOTH XPHROoN
TTOU ava@EpovTal OTIG 00nYieg
A&ITOUPYiOG TOU CUCOWPEUTH KalI
TNG OUOKEUNG POPTIONG TNG
ocipdg Parkside X 20 V TEAM, i
X 12 V TEAM. Oa Bpcite pia
AETTTONEPN TTEPIYPAPN VIO TN
Sladikaoia @opTIoNG Kal
TMEPIOOOTEPES TTANPOPOPIES OTIG
EeXxwploTég odnyieg XeIpiopou.

AsiToupyia

H ouokeun eite ouvdéeTan atnv TG0N OI-
KTUOU €iTe UTTOPEI va AeIToupyEi KAt €TTIAO-
YN M€ Toug ouocowpeuTéG X 20 V TEAM R
X 12V TEAM .

2ZUvdeon oTnv TAon
SIKTUOU

1. ZuvdéoTe 1o BUCPA TOU TPOPODSOTIKOU
(9) otnVv TTPICO.

G CY

2. ZuvdéoTe 1o Buopa (10) otn ouvdeon
peupatog (13) oTn CUOKEUR.

Ammopakpuvon/Tomo0érnon
ouoowpeuTh 20 V

1. MNa TNV TOTT008€TNON TOU CUCCWPEUTH
(12) wbAOTE TO CUCCWPEUTH OTN PAya
oTNV Tiow TTAEUPA TNG CUOKEUNG.
Ac@aAiCel pe Axo.

2. Na v e€aywyn Tou cucowpeuTr (12)
aTrd TN CUCKEUN, TTOTACTE Ta TTAAKTPA
atmac@daliong (11) 0Tov CUCOWPEUTA
Kal TPaBAgTE ToV £EW.

Ammopakpuvon/Tomo0érnon
ouoowpeuT 12 'V

MNa va ptropeite va xeipifeoTe Tn OUCKEUN
ME OUOOWPEUTEG 12 V TTPETTEI TTPWTA VA
el0aydyeTe Tov avtaTTopa 12 V.

TomroBéTnon avramropa 12 V

1. ATTOPMOKPUVETE €AV OTTAITEITAI TOV
avtamropa 12 V (8) atmd ta mAdyia
TNG CUOKEURG wBwvTag 10 olpTn (7)
oTnV KATw TTAEUpPd Tou avTdrmTopa 12 V
MokpI& atrd TN CUCKEUN KAl ATTORAKPU-
vovTag Tov avtdmrtopa 12 V mpog 1a
ETAVW.

TomroBéTnon cuocowpeuth 12V
1. QBnoTe Tov cucowpeuTh (12) oTov
avTaTTopa 12 V (8).

A@aipgon cuocowpeutl 12V

1. MéoTe Ta TAAKTPa atrac@diiong (11)
oTOV CUCOWPEUTA (12).

2. Tpapnére Tov cuoowpeuTr] (12) TTpog
Ta €TTAVW €W aTTé TOV avTdmTopa 12 V

(8).

Atropdkpuvon avramropa 12 V
1. TpaBrgte Tpog £0dg 10 aUPTN (7) OTNV
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KATW TTAEUpd Tou avtarropa 12 V (8).
2. AQaipéoTe TTPOG TA ETTAVW TOV
avtaTTopa 12 V.
3. Mia TN UAAgN utTopEiTe va oUpPETE TOV
avtamropa 12 V (8) emdvw oTn paya
(14) oTa TAGyIa TNG CUOKEUNG.

Evepyo-/Amevepyomoinon

1. Na Tnv evepyotroinon martroTe 10 Ola-
KOTITN evepyo-/atrevepyoTroinong (2). H
Auxvia LED avdBer ye Tn €yiotn Qwrel-
votnTa.

2. MNa TNV aTmrevepyoTroinon TatioTe TO
OIOKOTITN Evepyo-/aTrevepyoTToinong (2).

AAAayn AsiToupyiag
PWTICHOU

Otav evepyoTrolgiTe TN CUCKEUR avaper n
Auyvia LED pe péyiotn ewtevotnta.

AMNGETE TN AsiToupyia wTIoPoU TTa-
TWVTAG TO S1aKOTITN (1) SiTTAa OTOV BIa-
KOTITN evepyo-/atTevepyoTtroinong (2).

H emavoAauBavopevn oeipd Twv
Agitoupyiwyv givai: 2000 Im - 1000 Im -
avapBoofBrvovrag

Ymodei¢eig AeiToupyiag

Mnv KoITA{eTe OTOV EVEPYOTTOIN-
Hévo mpoBoAéa LED ptrartapiag.

MepioTpopn mpoBoAéa
LED pmarapiag

Naokdpete Tn Bida pubuiong (4).

. NMepiotpéwTe TOV TTPOROAéa LED ptra-
Tapiag atmo tn Aafn (3) otnv emBbupun-
T B¢on.

3. Zrepewote TN Bida pubuIoNng (4).

N —~

Avaprnon npofoA¢éa LED pmra-
Tapiag

AvdpTtnon Tou TrpofoAéa LED
MTTATOPIOG OTO AYKIOTPO
Avoigte 10 AykioTpo (5).
. AvapTAOTE T OUOKEUN O€ 0PICOVTIO
B¢on.

N —

AvapToTe Tov rpofoAéa LED
Hmrarapiag pe Tn Bondeia Tng
diaTrpnong omrng kKA&1S100

1. TomoBetioTe pia Bida iy éva kap@i
oTnv €mBuunTA B€on oTOV TOIXO.

2. H kepaAn Bidag/kap@iou uTropei va
€xel pia didpeTpo 7 - 10 mm.

3. Aonarte Tnv kKepahn Bidag/kapiou va
Tpoegéxel Tep. o€ amooTaon 10 mm
TTPOG TOV TOIXO.

4. AvapTtrioTe TN ouokeur ot d1IGTPNON
oT1TG KA€1d10U (15).

AvapTtnon Tou TrpofoAéa LED
pTTaTapiag oTnv TAdKa BAong

1. TomoBetioTe pia Bida i éva kap@i
oTnv €mBuunTA 60N oTOV TOIXO.

2. H kepaAn Bidag/kap@iol uTropei va
€xel pia didpeTpo 7 - 10 mm.

3. Aoniarte Tnv kepaln Bidag/kapiou va
Tpoegéxel Tep. o€ amooTaon 10 mm
TTPOG TOV TOIXO.

4. AvopTtAOTE TN OUOKEUR OTNnV 00X (6)
NG TMAGKAG BAONG Ye 0dOVTWON.

H 0d6vTwan d1eukoAUvel TNV £€100p-
POTINON TNG CUOKEUNG.

Zneipwpa Tpimodou

Me Tn BonB¢ia Tou ecwTEPIKOU OTTEIPWHA-
10G "h» A %» (16) pTTopeite va BIdWOETE
Tov TTpooAéa LED ptrarapiag o€ éva
TpiTrod0o (dev TTEPIAAUBAVETaI OTOV TTAPO-
B0TEO £EOTTAIONO).
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ZuvTApnon
* H ouokeun dev xpelddeTal cuvtApnon..
KaO@apiopog

ATTEVEPYOTTOINOTE TN GUOKEUN
TTPIV TOV KaBapIouo Kal BydaATe
TO CUCCWPEUTH O1TO T CUOKEUR.
YoioTtaral Kivduvog NAEKTPOTTAN-

giag!

» KaBapilete TN OUOKEUR UE €va OTEYVO,
HoAako TTavi woTe va unv ydapBei To
KGAuppa Auyviag LED.

* Mn xpnoiyotroicite duvaTtd KabapIoTIKA
1 d10AUTEG. MTTOpPEI €101 VO TTPOKANBET
avetravopBbwTn {nuI& 0T GUCKEUN.

* Mn xpnoiuotrolgite vepd 1 HETAANIKG
BonBnTika péoa. Ymdpyel kivduvog Bpa-
XUKUKAWPATOG.

AnoOnkeguon

» TNa ™n @UAagn ptropeite va oUPETE TOV
avrtéamropa 12 V (8) emdvw oTn paya
(14) oT1a TAGYIQ TNG CUCKEUNG.

» ®uAdTe TN CUOKEUN O€ évav OTEYVO
XWPO TTOU TTPOCTATEUETAI OTTO T OKOVN
Kal EKTOG PPBEAEING TwV TTAISIWV.

AvraAAaxkTikd/ASecouvap

G CY

* Y€ TIEPITITWON JOKPAG aTToBrKEUONG,
QATTOPOKPUVETE TO CUCCWPEUTH ATTo TN
OUOKEUN.

Anoocupon/mpooTacia Tou
nepifaAAovrog

AQaIpECTE TO CUCCWPEEUTA ATTO TN GUCKEUN,
TrpoToU TNV amoppiyeTe! Odnyeite TN
OUOKEUR, Ta aeooUdp Kal TN GUOKEUOTIa
g€ pIa @IAIKT TTPOG TO TTEPIBAAAOV
avokUkAwaon. MTropeite va Bpeite UTTOdEIEEIG
yI0 TNV aTTOPPIYn TOU CUCCWPEUTN

OTIG EEXWPIOTEG 0dNYieg AeIToupyiag Tou
OUOCWPEUTA Kal TNG CUCKEUNG GOPTIONG.

i

*  [MapadwoTe TN CUCKEUR O€ onuEio
OUANOYNG TTPOG avakukAwon. Ta xpn-
OIJOTTOINBEVTA TTAQCTIKG KO HETAAAIKG
eCopTAPATA UTTOPOUV VA EEXWPIOTOUV
Kal va armooupBouv Je OKOTTO TNV
avakUKAwar Toug. MNMpog 10 oKoTTd
auTo atreuBuvBeite ato Kévipo ZEpRIg
TNG €TAIPIAG POAG.

e Tnv amoppIiyn TWV EAATTWHATIKWY
00G OUOKEUWY TTOU JOG OTEAVETE TNV
avalauBavoupe dwpeav.

HAeKTPIKEG CUOKEUEG BEV AVAKOUV
0T OIKIOKA OTTOPPIMPATA.

AvVTOAAOKTIKA KOl 0§ECOUdP PTTOPEITE Va BPEiTe 0T OEAida
www.grizzlytools-service.eu

Edv mrapouaciadovTal TpoBAnuara katd tn diadikaaia TrapayyeAiag, XpNOIUOTIOINCTE TO
EVTUTIO ETTIKOIVWVIOG. EAV €XETE TTEPICOOTEPEG EPWTNOEIG UTTOPEITE VA aTTeUBUVOEITE OTO

«Service-Center» (&¢cite 0Tn oeAida 23).

Ap.

XOPOAKTNPIOHOG .eeeeeeeaammreeeaenmnnes
8 20V —> 12 V AVTATITOPOG ....eevennnneee

................................................... Ap. €idoug
..................................................... 91105913
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Eyyunon

AGI6TIUN TTEAGTIOOA, agIOTIUE TTEAATN,
yIQ TN CUOKEUA QUTA OOG TTPOCPEPOUE
gyyunon 3 €TWv aTrd TNV nUEPOMNVia TNG
ayopdg. Ze TEPITITWON EAATTWHATWY
auToU Tou TTPOIOVTOG, EXETE ATTEVAVTI
TOU TTWANTH Ta VOIPa diKalwpaTta. Autd
Ta VOUIpa dikalwpaTa dev TTEplopifovTal
aTroé TNV eTTakOAoudn eyyunon pag.

‘Opo1 eyyinong

H mmpoBeopia Tng eyyunong apxidel atro Tnv
nuepounvia tng ayopdg. MNapakaAolye va
QUAGEETE KOAG TNV aTTOdEIEN ayopds. Oa
0ag XpelaaTei eav BeANOETE va ATTOOEICETE
TNV NUEPOUNVia Kal TNV ayopd TNG CUCKEUAG.
Edv mapouaiaaTei eAGTTwUa UAIKOU A
KOTAOKEUNG OTO TTPOIOV AUTO EVTOG TPIWV
ETWV aTTO TNV NUEPOMNVia ayopdg, Ba oag
€TTIOKEUAOOULE 1] Ba 0aG AVTIKATAOTACOUUE
OwpeAV TO TTPOIGV AUTO, e BIKA Pag ETTIAO-
yA. AuTA n TTapoxr eyyunong TTpoUTroBETel
TTWG EVTOG TNG TPIETOUG TTpoBeaiag Ba pag
TIPOCKOMIOTEI N EAATTWHATIKA GUCKEUT Kal
n ammoédeign ayopdg Kal pia ypatrTA Tmepi-
YPO®r) TOU EAATTWHATOG KAI TNG NHEPOUN-
Viag TTou TTPWTOTTAPOUCIACTTNKE.

Edv 10 eAdTTWPA KAAUTITETOI OTTO TNV
€yyunor yag, Ba oag ETMOTPAYE 1 TO ETTI-
OKEUOOPEVO 1 éva vEO TTPoidV. Me Tnv avTi-
KATAOTOON TNG OUOKEUNRG EEKIVAE pia VEQ
XPOVIKN] TTEPIOdOG £yyUNoNG.

Me Tnv €TMIOKEUN TNG CUCKEUNG OeV EEKIVAEI
VEQ XPOVIKH TTEPIOdOG eyyunong.

Aidpkeia eyylinong Kol VOUINEG
agIWOoEIg YIo EAATTWHATA

H didpkela TG eyyunong Ogv eTTEKTEI-
VETQI ATTO TNV TTapoxn eyyunong. Autd
I0XUEI KAl YIO QVTIKATOOTNMEVA KAl ETTI-
okevaopéva eCaptripara. Evdexoueva
eAATTWMPATA TTOU SIATTIOTWVOVTAI KATA
TNV ayopd, TpéTrel va dnAwBolv apéowg

META TO EeTTOKETAPIOUA. A OAEG TIG €TTI-
OKEUEG TTOU KaBioTavTal ammapaitnTeg
META TN AAEN TNG eyyunaong emRapUvesTe
ME TIG OXETIKEG DATTAVEG.

"EKkTOON TG £yyunong

H ouokeun kataokeudoTnke BAoel auoTn-
PWV KPITNPiwV TTo10TNTAG Kal EAEYXONKE
€uOUVEIdNTa TTPIV TNV TTAPGAOOT] TNG.

H eyyunon 10xUel aTTOKAEIOTIKA yia GQAA-
paTa UAIKOU 1 KaTtaokeung. H rapoloa
gyyunon &ev a@opd Tn GUGCIOAOYIKN
®Bopd TV PBEIPOUEVWYV EEAPTNUATWV.

H 1Tapouaa gyyunon Afyel 6Tav TTpoKAN-
O¢i ¢nuIG oTO TTPOIdY, 6TV Yivel AdBog
XEIPIOWOG TOU 1 €V Oev £XEl GUVTNPENOEI.
To id10 10X UEl yIa ¢nuiEg aTTd vepd, TTa-
YETO, AOTPATTEG Kal GwTIA i AdBn KaTd

N hMeTa@opd. Na pia KatdAAnAn xpron
TOU TTPOIOVTOG TTPETTEI VA TNPOUVTAI ETTA-
KPIBWG Ol avapePOUEVES UTTODEIEEIG OTIG
odnyieg Asitoupyiag. MNpéter omwaodATTIOTE
va atro@eUyovTal OKOTTOI XPriong Kal XEl-
PICOI TTOU OEV CUVIOTWVTAI OTIG 0BNYiEG
A€IToupyiag r yia ToUug OTTOIoUG UTTAPXEI
TTpogidoTroinan.

To TTpoidv TTPoopPIZeTal HOVO VIO IDIWTI-

K Kal OX1 yla eTTAYYEAPATIKA Xprion. Z€
TTEPITITWON KOKAG JETAXEIPIONG KAl AKO-
TAAANANG Xpriong, Xxpriong Biag Kai Trapey-
Baoewyv, ol oTroieg dev dieEAxONTav Ao
TO €€0UCIOBOTNUEVO pag TUAUG GEPRIG, N
gyyunon trauel va 1oy UEl.

Alokavoviouog o€ epiTrTwon eyyonong
Mpog e€ao@daAion Taxeiag eTTegepyaaiag
TTAPAKAAOUUE VO OKOAOUBACTE TIG ETTOE-
VEG UTTOOEIEEIC:

* o 6Aa Ta AITAUATO va £XETE TTPOXEIP
TNV atrédeign ayopdg Kai Tov apifuod
mpoiovTog (IAN 356425 2004) wg aTro-
OEIKTIKO OTOIXEI Y1 TNV ayopd.

» Tov apiBuod poidvTog Ba Tov BpeiTe
aTnNV ETIKETA OTOIXEIWV TNG OUCKEUNG,

22 1l/|PARKSIDE’



o€ xapayuévn onueiwan aTo TTPoiody,
070 EEWPUAAO TwV OBNYIWV XPrRoNg
(kaTw aploTepd) A cav autokOAANTO
aTnNV oW ) KATW TTAEUPA.

» Edv mapouadiactolv o@AaAparta Agi-
Toupyiag A AAAa eAATTWHATA, ETTIKOI-
VWVAOTE TIPWTA HE TO TTI0 KATW AVOQE-
POPEVO TUAUA EEUTTNPETNONG TTEAATWV
TNAgPwVIKA ) pe e-mail. Exei Ba oag
0000UV TTEPICTOTEPES TTANPOYPOPIES YIA
TOV d1aKAVOVIOUO.

* 'Eva wg eEAATTWHATIKO KATAXWPNHEVO
TIPOIOV UTTOPEITE, HETA ATTO CUVEV-
vénaon e To THAPA pag eEUTTNPETNONG
TTEAATWY, VA TO OTEINETE, PE BIKNA HOG
emdpuvon Ye Ta TAXUOPOWIKA, ETTI-
OUVATITOVTOG TNV ATTOdEIEN ayopdg
KOl OTOIXEIO YIO TO EAATTWHO KAl TNV
nUEPOMNVia TTOU TTOPOUCIACTNKE, OTN
d1elBuvan Tou O€pPRIg Hag TTOU 0ag
KolvoTtToInenke. MNMpog amouyn Tpo-
BAnudaTwy TTapaAaBig kal TTPOaBeTWY
daTTavwy, TTOPAKAAOUUE VA XPNOIUO-
TToINOETE Povo Tn dielBuvon TTou oag
KOIVOTTOINONKE. ZIYOUPEUTEITE TTWG N
aTTOOTOARA BEV £YIVE XWPIG TTANPWHA
TWV TAXUOPOMIKWY TEAWYV, AV OYKWOEG
QAVTIKEINEVO, oav €ETTPEG,  UE AAAO €I-
OIKO TPOTTO. TeiATE TN OUCKEUN padi pe
OAa Ta aggooudp TTou oag TTapadotn-
Kav KaTé Tnv ayopd Kal @povTioTE yia
ao@alrn cuokeuaaoia.

Z£pPIG EMOKEUNG

Emiokeuég TTou dev KaAUTTTOVTOI ATTO TNV
gyyunon PtmopouVv va eKTEAECTOUV ATTO
TO UTTOKOTAOTNHA OGS VIO OEPPIG EVavTi
TANPWHAG. To uTTokaTaoTNUa 0£PRIG Ba
0aG UTTORAAEI TTPOUTTOAOYIGHO £E6DWV.
MTropoUue va avaAdpoupe Tnv eTTegep-
Yaoia CUOKEUWY TTOU hAG aTTEOTAANCavV
KOAQ OUCKEUOOMEVEG Kal PHE TTANPWUEVA
TAXUOPOMIKA TEAN.

//{| PARKSIDE’

G CY

Mpoooxn: NMapakaAoUpe va OTEIAETE TN
OUOKEUN 00G OTO UTTOKATAOTNUA pag
yia o€pBig, kKaAd kaBapiopévn Kal ue TNV
OXETIKI UTTOOEIEN VIO TO EAGTTWHA.

O1 oUOKEUEG TTOU OTEAVOVTAI XWPIG va
€XOuV TTANPWOEI Ta TAXUBPOUIKA TEAN -
ME €CTTPEG, OaV OYKWON aVTIKEIPEVA, A
pe GAAo €181KO TPOTTO - Oev Ba yivovTal
OeKTEG. Tnv atmméppIyn TwWV EAATTWUATI-
KWV 00G CUOKEUWV TTOU POG OTEAVETE TNV
avaAauBdavoupe dwpedv.

Service-Center

ZépPBic EANGSa

Tel.: 801 5000 019
(0,03 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.gr
IAN 356425_2004

@ ZépPig Kutrpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: grizzly@lidl.com.cy
IAN 356425_2004

Eicaywy¢ag

MapakaAoUue va AGBeTe UTTOWN COG TTWG
n akdAoubn dietBuvaon dev eivai n digv-
Buvaon yia oépPig. EmKoivwvAoTe TTpwTa
ME TO TTIO TTAVW OVOAPEPOUEVO KEVTPO EEU-
TTNPETNONG TTEAATWV.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StralRe 20
D-63762 GrofRostheim
[eppavia
www.grizzlytools-service.eu
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Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit
fir ein hochwertiges Gerdt entschieden.
Dieses Gerdat wurde wahrend der
Produktion auf Quadlitét geprift und
einer Endkontrolle unterzogen. Die
Funktionsfahigkeit Ihres Gerdtes ist somit
sichergestellt.

@ Die Betriebsanleitung ist Bestandteil
dieses Gerdtes. Sie enthdlt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Gerdtes mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Gerdt nur wie
beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie die
Betriebsanleitung gut auf und handigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Gerdtes an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemdiifle
Verwendung

Der Akku-LED-Strahler eignet sich zum
Einsatz in Hobbywerkstatt, Garage oder
Haushalt.

Der Akku-LED-Strahler ist ein
Spezialprodukt und hélt bauartbedingt
ebenso wie der eingebaute Akku
extremen physikalischen Beanspruchungen
(1,0 m?2/s%; 200 - 2000 Hz) in Form von
Erschitterungen stand.

Das Gerat ist nur fir den Betrieb im
Innenraum geeignet.

Dieses Gerdt ist nicht zur gewerblichen
Nutzung geeignet. Bei gewerblichem
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Einsatz erlischt die Garantie.

Das Gerdt ist Teil der Serie Parkside

X 12 VTEAM und X 20 V TEAM und

kann wahlweise mit Akkus der Parkside

X 12 VTEAM bzw. X 20 V TEAM Serie
betrieben werden. Die Akkus diirfen

nur mit Ladegerdten der Serie Parkside

X 12 V TEAM bzw. X 20 V TEAM geladen
werden.

Allgemeine
Beschreibung

7l Die Abbildungen finden Sie auf
18 den Ausklappseiten.

i

Lieferumfang

Packen Sie das Gerdt aus und kontrollieren
Sie, ob es vollstandig ist.

- Akku-LED-Strahler

- Betriebsanleitung

- 12 V Adapter

- Netzteil

¢ | Akku und Ladegerat sind nicht im
1 Lieferumfang enthalten

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
ordnungsgema.

Funktionsbeschreibung

Der Akku-LED-Strahler besitzt einen
schwenkbaren Leuchtkopf und mehrere
Aufstell- und Aufhdngméglichkeiten.

Das Gerat kann auch ohne Akku Gber das
Ladegerdt/Netzteil betrieben werden.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen Sie
bitte den nachfolgenden Beschreibungen.

@E@DEH

Ubersicht

Schalter
Ein-/Ausschalter
Griff
Stellschraube
Haken
Aussparung
Riegel

12 V Adapter
Netzteil

Stecker

Entriegelungstasten
Akku

OO NGO hhWN —

N — O

13 Stromanschluss

14 Schiene

15 Schlissellochbohrung
16 Innengewinde

Technische Daten

Akku-LED-Strahler................ PLSA 20-Li A1
Nennspannung

U o 20V =

Uy oo 12V =

I 18V=1,5A
Bemessungsleistung P .................. 20W
Anzahl der Lampen (LED).......... 20x 1T W
Lichtstrom ........cccooveveiiiil. max. 2000 Im
Lichtfarbe ............... Tageslichtweif 5700K
Leuchtdauer bei Akkubetrieb:
20V/2 AR 85 min
20V/A AR oo 170 min
12V/2 Al 50 min
12V/A A oo, 100 min
Innengewinde...................... /5" und 58"
Schutzklasse.......coouvveeriiiiiiiie 11 <>
Schutzart .......cocoviiiiii, IP20
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Ladegerat (Netzteil) ......... JLH341801500B

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Straf3e 20
DE-63762 Grofostheim

HRA: 5468, Amtsgericht Aschaffenburg
Eingangsspannung............... 100-240 V~;
Eingangswechselstromfrequenz.. 50-60 Hz
Leistungsaufnahme ..............c...... 50 W
Ausgangsspannung.................. 180V =
Ausgangsstrom ..........ccccvveiiiiieeennn. 1,5A
Ausgangsleistung ............ccceene.. 27,0 W
Durchschnittliche

Effizienz im Betrieb ...................... 88,3 %

Effizienz bei geringer Last (10 %)...83,7 %
Leistungsaufnahme bei Nulllast .....0,08 W

Schutzklasse...........cocveveeciiiccieeen. =l
Schutzart ....oeeeecceeeeee IP20
Temperatur .......ccccoeeeeveeennnen. max. 90°C

Achtung! Eine aktuelle Liste der
Akkukompatibilitt finden Sie unter:
www.lidl.de/akku

Dieses Gerdt kann ausschlief3lich

mit folgenden Akkus betrieben werden:
PAP 20 AT, PAP 20 A2, PAP 20 A3.
Mit 12 V Adapter kdnnen des Weiteren
folgende Akkus verwendet werden:
PAPK 12 A1, PAPK 12 A2, PAPK 12 BT,
PAPK 12 B2.

Die aufgefihrten 20 V Akkus dirfen mit
folgenden Ladegerdten geladen werden:
PLG 20 A1, PLG 20 A3, PDSLG 20 Al.

Die aufgefihrten 12 V Akkus dirfen mit
folgenden Ladegerdten geladen werden:
PLGK 12 A1, PLGK 12 A2, PLGK 12 B2.

Ladezeit

(Std.)

PAPK 12 A1l
PAPK 12 A2

PAPK 12 B1
PAPK 12 B2

PLGK 12 Al

1

2

PLGK 12 A2

1

PLGK 12 B2

0,5

2
1

ladezeit |PLG 20 A1 [PLG 20 A3
(Min.) PDSLG 20 Al
PAP 20 Al 60 30
PAP20 A2| 75 30
PAP20 A3| 90 60

Sicherheitshinweise

Symbole und Bildzeichen

Bildzeichen auf dem Gerat

Ein-/Ausschalter

=] Stufe 1

=1 Stufe 2

Blinkmodus

-O Wechsel des Leucht-Modus
B ﬁiﬁ!:ﬂﬁﬁe' A

K Elektrogerdte gehdren nicht
dadmly den Hausmll.

@ Schutzklasse Il

Gleichspannung

Bildzeichen auf dem Netzteil

(] Betriebsanleitung lesen.
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ﬂ Das Ladegerat ist nur zur
Verwendung in Raumen
geeignet.

[] Sicherheitstransformator
Unabhangiger Transformator

@ Schutzklasse |I
S

O—¢—@® Polung

Elektrogerate gehdren nicht in
den Hausmdll.

Symbole in der
Betriebsanleitung

Gefahrenzeichen mit
A Angaben zur Verhitung von
Personen- oder Sachschaden

Gefahrenzeichen mit

A Angaben zur Verhitung von
Personenschaden durch einen
elektrischen Schlag

0 Gebotszeichen mit Angaben

zur Verhitung von Schaden

Hinweiszeichen mit
Informationen zum besseren
Umgang mit dem Gerat

pund @

@E@DEH

Sicherheitshinweise fir
Akku-Lampen

* Decken Sie den Akku-LED-
Strahler wahrend des Betriebs
nicht ab. Der Akku-LED-Strahler
erwdrmt sich wahrend des
Betriebs und es kann zu
Verbrennungen fihren.

¢ Blicken Sie nicht in den
Lichtstrahl. Richten Sie den
Lichtstrahl nicht auf Personen
oder Tiere.

¢ Lassen Sie Kinder den Akku-
LED-Strahler nicht benutzen.
Sie kdnnten andere Personen
oder sich selbst unbeabsichtigt
blenden.

e Leuchte nicht fir Kinder unter
14 Jahren geeignet

¢ Prifen Sie eine dauverhafte
Haltbarkeit der Halterung des
Akku-LED-Strahlers. Es besteht
Verletzungsgefahr durch
Herunterfallen des Akku-LED-
Strahlers.

* Die Lichtquelle dieser Leuchte
ist nicht ersetzbar, wenn die
Lichtquelle ihr Lebensdauerende
erreicht hat, ist die gesamte
Leuchte zu ersetzen.

Verwendung und Behandlung
des Akkuwerkzeugs

* Laden Sie den Akku nur in
Ladegeraten auf, die vom
Hersteller empfohlen werden.
Fir ein Ladegerat, das fir
eine bestimmte Art von Akkus
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geeignet ist, besteht Brandgefahr,
wenn es mit anderen Akkus
verwendet wird.

* Verwenden Sie nur die dafir
vorgesehenen Akkus in den Elek-
trowerkzeugen. Der Gebrauch
von anderen Akkus kann zu
Verletzungen und Brandgefahr
fihren.

* Halten Sie den nicht benutzten
Akku fern von Biroklammern,
Minzen, Schlisseln, Nageln,
Schrauben oder anderen
kleinen Metallgegensténden,
die eine Uberbrickung der
Kontakte verursachen kénnten.
Ein Kurzschluss zwischen
den Akkukontakten kann
Verbrennungen oder Feuer zur
Folge haben.

* Bei falscher Anwendung kann
Flussigkeit aus dem Akku
austreten. Vermeiden Sie den
Kontakt damit. Bei zufalligem
Kontakt mit Wasser abspulen.
Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusatzlich
arztliche Hilfe in Anspruch.
Austretende Akkuflussigkeit
kann zu Hautreizungen oder
Verbrennungen fihren.

Service

* Lassen Sie lhr Elekirowerk-
zeug nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren.
Damit wird sichergestellt, dass
die Sicherheit des Gerdates
erhalten bleibt.

Spezielle
Sicherheitshinweise fir
Akkugeriite

e Stellen Sie sicher, dass das Gerat
ausgeschaltet ist, bevor Sie den
Akku einsetzen. Das Einsetzen
eines Akkus in ein Elektrowerk-
zeug, das eingeschaltet ist, kann
zu Unféllen fﬂﬂren.

e Laden Sie lhren Akku nur im
Innenbereich auf, weil das
Ladegerdt nur dafiir bestimmt ist.

¢ Um das Risiko eines elektrischen
Schlags zu reduzieren, ziehen Sie
den Stecker des Ladegerats aus
der Steckdose heraus, bevor Sie
es reinigen.

e Setzen Sie den Akku nicht
uUber langere Zeit starker
Sonneneinstrahlung aus und legen
Sie ihn nicht auf Heizkérpern ab.
Hitze schadet dem Akku und es
besteht Explosionsgefahr.

¢ Lassen Sie einen erwdrmten
Akku vor dem Laden abkihlen.

¢ Offnen Sie den Akku nicht und
vermeiden Sie eine mechanische
Beschadigung des Akkus.

Es besteht die Gefahr eines
Kurzschlusses und es kénnen
Démpfe austreten, die die
Atemwege reizen. Sorgen Sie
fur Frischluft und nehmen Sie
zusatzlich arztliche Hilfe in
Anspruch.

¢ Verwenden Sie keine nicht
wiederaufladbaren Batterien!

* Verwenden Sie kein Zubehor,
welches nicht von PARKSIDE
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empfohlen wurde. Dies kann zu
elektrischem Schlag oder Feuer
fohren.

Beachten Sie die Sicherheits-

hinweise und Hinweise zum
Aufladen und der korrekten Ver-
wendung, die in der Betriebsanlei-
tung lhres Akkus und Ladegerats
der Serie Parkside X 20 V TEAM,
bzw. X 12 V TEAM gegeben sind.
Eine detaillierte Beschreibung zum
Ladevorgang und weitere In?ormo-
tionen finden Sie in dieser separa-
ten Bedienungsanleitung.

Das Gerdt kann entweder an die
Netzspannung angeschlossen werden
oder mit wahlweise X 20 V TEAM oder
X 12 V TEAM Akkus betrieben werden.

Netzspannung
anschlieBen

1. SchliefBen Sie den Stecker des Netzteils
(9) an die Steckdose an.

2. Stecken Sie den Stecker (10) in den
Stromanschluss (13) am Gerdit.

20 V Akkv entnehmen/
einsetzen

1. Zum Einsetzen des Akkus (12) schieben
Sie den Akku in die Schiene an der

Rickseite des Gerdts. Er rastet horbar ein.

2. Zum Herausnehmen des Akkus (12)
aus dem Gerdt driicken Sie die
Entriegelungstasten (11) am Akku und
ziehen den Akku heraus.

@E@DEH

12 V Akku entnehmen/
einsetzen

Um das Gerdt mit 12 V Akkus betreiben
zu kénnen, miissen Sie zundchst den 12 V
Adapter einschieben.

12 V Adapter einsetzen

1. Nehmen Sie den 12 V Adapter (8) ggf.
von der Gerdteseite ab, indem Sie den
Riegel (7) an der Unterseite des 12 V
Adapters vom Gerat weg schieben und
den 12 V Adapter nach oben abziehen.

12 V Akku einsetzen
1. Schieben Sie den Akku (12) in den
12 V Adapter (8).

12 V Akku entnehmen

1. Dricken Sie die Entriegelungstasten
(11) am Akku (12).

2. Ziehen Sie den Akku (12) nach oben
aus 12 V Adapter (8).

12 V Adapter entnehmen

1. Ziehen Sie den Riegel (7) an der
Unterseite des 12 V Adapters (8) zu
sich heran.

2. Ziehen Sie den 12 V Adapter nach
oben ab.

3. Zur Aufbewahrung kénnen Sie den
12 V Adapter (8) auf die Schiene (14)
an der Gerdteseite aufschieben.

Ein-/Ausschalten

1. Zum Einschalten driicken Sie den
Ein-/Ausschalter (2). Das LED-Licht
leuchtet mit maximaler Helligkeit.

2. Zum Ausschalten driicken Sie den
Ein-/Ausschalter (2).
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Leuchi-Modus wechseln

Wenn sie das Gerdt einschalten, leuchtet
das LED-Licht mit maximaler Helligkeit.

Wechseln Sie den Leucht-Modus durch
Driicken des Schalters (1) neben dem Ein-/
Ausschalter (2).

Die wiederkehrende Reihenfolge der
Modi ist: 2000 Im - 1000 Im - blinkend

Arbeitshinweise

Nicht in den eingeschalteten
Akku-LED-Strahler starren.

Akku-LED-Strahler
schwenken

1. Lésen Sie die Stellschraube (4).

2. Drehen Sie den Akku-LED-Strahler am
Griff (3) in die gewiinschte Position.

3. Fixieren Sie die Stellschraube (4).

Akku-LED-Strahler aufhingen

Akku-LED-Strahler

am Haken aufhédngen
Klappen Sie den Haken (5) aus.
2. Hangen Sie das Gerdt an eine

waagrechte Aufhdngung.

j—

Akku-LED-Strahler mit Hilfe
der Schlissellochbohrung
aufhéngen

1. Bringen Sie eine Schraube oder einen

Nagel an der Wunschposition einer
Wand an.

2. Der Schrauben-/Nagelkopf kann einen
Durchmesser von 7 - 10 mm haben.

3. lassen Sie den Schrauben-/Nagelkopf
mit ca. 10 mm Abstand zur Wand
hervorstehen.

4. Hangen Sie das Gerdt an die Schlissel-
lochbohrung (15).

Akku-LED-Strahler an der
Bodenplatte aufhéngen

1. Bringen Sie eine Schraube oder einen
Nagel an der Wunschposition einer
Wand an.

2. Der Schrauben-/Nagelkopf kann einen
Durchmesser von 7 - 10 mm haben.

3. lassen Sie den Schrauben-/Nagelkopf
mit ca. 10 mm Abstand zur Wand
hervorstehen.

4. Hangen Sie das Gerdt an die
Aussparung (6) der Bodenplatte mit
Zahnung.

Die Zahnung erméglicht ein
ausbalancieren des Gerdits.

Stativ-Gewinde
Mit Hilfe des '/4"- oder 5/s"-Innengewindes
(16) kénnen Sie den Akku-LED-Strahler auf

ein Stativ (nicht im Lieferumfang enthalten)
schrauben.

Wartung

Das Gerdt ist wartungsfrei.
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Zubehor

@E@DEH

Zubehor erhalten Sie unter
www.grizzlytools-service.eu

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvorgang haben, verwenden Sie bitte das
Kontaktformular. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das ,Service-Center”

(siehe Seite 33).

Pos. Bezeichnung.....

... Artikel-Nr.

8 20V —> 12 V Adapter .......cccocene..

............................................. 91105913

Schalten Sie das Gerdat vor der
Reinigung aus und nehmen Sie den
Akku aus dem Gerdt. Gefahr eines
elektrischen Schlags!

® Reinigen Sie das Gerdt mit einem
trockenen, weichen Tuch, um die LED-
Licht-Abdeckung nicht zu verkratzen.

¢ Verwenden Sie keine scharfen
Reinigungs- bzw. Lésungsmittel. Sie
kénnten das Gerét damit irreparabel
beschadigen.

¢ Verwenden Sie kein Wasser oder
metallische Hilfsmittel. Es besteht die
Gefahr eines Kurzschlusses.

Lagerung

o Zur Aufbewahrung kénnen Sie den 12 V
Adapter (8) auf die Schiene (14) an der
Gerdteseite aufschieben.

e Bewahren Sie das Gerdt an einem
trockenen und staubgeschitzten Ort
auf und auBerhalb der Reichweite von
Kindern.

e Nehmen Sie den Akku vor einer
léngeren Lagerung aus dem Gerdt.

Entsorgung /
Umweltschutz

Nehmen Sie den Akku aus dem Gerét und
fihren Sie Gerdt und Verpackung einer
umweltgerechten Wiederverwertung zu.
Entsorgungshinweise zum Akku finden Sie
in der seperaten Betriebsanleitung.

Elektrogerdte gehdren nicht in den
Hausmdll.

e Geben Sie das Gerét und das Ladegerat
an einer Verwertungsstelle ab. Die
verwendeten Kunststoff- und Metallteile
kénnen sortenrein getrennt werden und
so einer Wiederverwertung zugefihrt
werden. Fragen Sie hierzu unser Service-
Center.

e Die Entsorgung lhrer defekten,
eingesendeten Gerdte fihren wir
kostenlos durch.
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf diesen Artikel 3 Jahre
Garantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt mit dem

Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-

Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kauf-
datum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von
uns — nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos
repariert oder ersetzt.

Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte
Gerdat und der Kaufbeleg (Kassenbon) vor-
gelegt und schriftlich kurz beschrieben wird,
worin der Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur
oder Austausch des Produkts beginnt kein
never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahr-
leistung nicht verlangert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schaden und

Méngel missen sofort nach dem Auspa-

cken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitéts-
richtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt ausschlieBlich
fir Material- oder Fabrikationsfehler.
Diese Garantie erstreckt sich nicht auf die
normale Abnutzung von Verschleifteilen.
Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemaf benutzt
oder nicht gewartet wurde. Ebenso fiir
Schaden durch Wasser, Frost, Blitz und
Feuer oder falschen Transport. Fiir eine
sachgemafe Benutzung des Produkts sind
alle in der Betriebsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen,
von denen in der Betriebsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten
und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
gemdBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres

Anliegens zu gewdahrleisten, folgen Sie

bitte den folgenden Hinweisen:

e Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Identifikationsnummer
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(IAN 356425_2004) als Nachweis fir
den Kauf bereit.
¢ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.
e Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Mangel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail. Sie erhalten dann weitere
Informationen Uber die Abwicklung lhrer
Reklamation.
Ein als defekt erfasstes Gerat kdnnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem
Kundenservice, unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbons) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie

portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift Gbersenden. Um
Annahmeprobleme und Zusatzkosten zu
vermeiden, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand
nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder
sonstiger Sonderfracht erfolgt. Senden
Sie das Gerdt bitte inkl. aller beim Kauf
mitgelieferten Zubehérteile ein und
sorgen Sie fir eine ausreichend sichere
Transportverpackung.

Reparatur-Service

Sie kdnnen Reparaturen, die nicht der
Garantie unterliegen, gegen Berechnung
von unserer Service-Niederlassung
durchfihren lassen. Sie erstellt Ihnen gerne
einen Kostenvoranschlag.

Wir kdnnen nur Gerdte bearbeiten,

die ausreichend verpackt und frankiert
eingesandt wurden.

@E@DEH

Achtung: Bitte senden Sie Ihr Gerét
gereinigt und mit Hinweis auf den Defekt
an unsere Service-Niederlassung.

Nicht angenommen werden unfrei, per
Sperrgut, Express oder mit sonstiger
Sonderfracht, eingeschickte Gerdgte.

Die Entsorgung lhrer defekten, eingesende-
ten Gerdte fihren wir kostenlos durch.

Service-Center

Service Deutschland
Tel.: 08005435 111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 356425_2004

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222

(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 356425_2004

(h) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min., Mobil-funk max.
0,40 CHF/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.ch
IAN 356425_2004

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst das oben
genannte Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StraBe 20

63762 GrofBostheim

Deutschland
www.grizzlytools-service.eu
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@@@ Translation of the original EC

declaration of conformity

We hereby confirm that the Cordless LED Worklight
model PLSA 20-Li A1
serial number 000001 - 032000

conforms with the following applicable relevant version of the EU guidelines:

Device Power adapter
2014/30/EU * 2014/35/EU 2Ol c Y/ EURe IS ED
2011/65/EU* o (EU) 2015/863 2009/125/EC  (EU) 2019/1782

2011/65/EU* ¢ (EU) 2015/863

In order to guarantee consistency, the following harmonised standards as well as national
standards and stipulations have been applied:

Device Power adapter
EN 60598-1:2015/A1:2018 O e 2010 o
EN 60598-2-5:2015 AR o o AT
EN 60335-2-29:2004+A2:2010+A11:2018
EN 60598-2-4:2018
EN 55014-1:2017  EN 55014-2:2015
EN 62493:2015 « EN 62471: 2008
EN 61347-2-13:2014/A1:2017
EN 55015:2013/A1:2015
EN 61347-1:2015  EN 61000-3-2:2019
EN 61547:2009 * EN IEC 63000:2018 U oE G
EN 61000-3-2:2014 A
NSt EN 62233:2008 * EN 62493:2015
: EN IEC 63000:2018

This declaration of conformity (20)** is issued under the sole responsibility of the
manufacturer:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG . S
C € Stockstadter Strafe 20 /i
63762 Grof3ostheim

GERMANY Christian Frank
30.12.2020 (Documentation Representative)

* The object of the declaration described above satisfies the provisions of Directive
2011/65/EU of the European Parliament and the Council of 8 June 2011 on limiting the use of
certain harmful substances in electrical and electronic appliances.

** The last two digits of the year in which the CE marking was affixed.
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@ MeTappaon TnG MPWTOTUTING

AnAwong cuppopewong CE

Me 1o TTapdv dnAwvoupe OTI TO €idOG KATAOKEUNG TNG
Etravapoptifopevog rpofoAéag

Zeipda PLSA 20-Li Al

Ap1Buég ogipag 000001 - 032000

QAVTOTTOKPIVETAI OTIG AKOAOUBEG OXETIKEG 0dnyieg TNG EE oTnv ekdoToTe IoxUouca £kdoon:

ZUoKeUn Tpo@odoTikd

2014/30/EU ¢ 2014/35/EU
2009/125/EC e (EU) 2019/1782
2011/65/EU* * (EU) 2015/863

2014/30/EU » 2014/35/EU
2011/65/EU* o (EU) 2015/863

MNa va eEao@aNoTel N CUUPBO-TIKOTNTA, EQAPPOCTNKAV O TITAPAKATW EVAPOVICUEVES
TIPOJIaYPAPEG KOBWG Kal EBVIKES TTPOBIAYPAPEG KA KAVOVIOIOI:

ZuoKeun Tpo@odoTikd

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017

+A1:2019+A2:2019+A14:2019
EN 60335-2-29:2004+A2:2010+A11:2018
EN 55014-1:2017 « EN 55014-2:2015

EN 61347-2-13:2014/A1:2017

EN 61347-1:2015 * EN 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019

EN 62233:2008 * EN 62493:2015
EN IEC 63000:2018

EN 60598-1:2015/A1:2018
EN 60598-2-5:2015
EN 60598-2-4:2018
EN 62493:2015  EN 62471: 2008
EN 55015:2013/A1:2015
EN 61547:2009 « EN IEC 63000:2018
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

H atrokA€IoTIK) €uBUVN yia TNV ékdoon TnG TTapouoag dSAAWONG CUPHOPOWONG
QVvAKel OToV KataokeuaoTr (20)* *:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG - s
C G Stockstcdter Straf’e 20 /ﬁ
63762 GroBostheim

GERMANY Christian Frank
30.12.2020 (uTTeUBUVOG TEKUNPIWONG)

* To avwTépw TTEPIYPAPOHPEVO aVTIKEIPEVO TNG dAwaNG TTANpoi TIg TTpodiaypagég Tng Odnyiag
2011/65/EE Tou Eupwtraikou KoivoBouAiou kai Tou ZupfouAiou Tng 8ng louviou 2011 yia
TOV TTEPIOPIOUO TNG XPrIONG OPICHEVWY ETTIKIVOUVWYV OUCIWV O€ NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKO
€COTTAIONO.

** Ta dUo TeAeuTaia Yn@ia Tou £Toug KaTd TO OTTOI0 TOTTOBETAONKE N orjuavon CE.
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@ Original-EG-Konformitétserklérung

Hiermit bestétigen wir, dass der Akku-LED-Strahler
Modell PLSA 20-Li A1
Seriennummer 000001 - 032000

folgenden einschlagigen EU-Richtlinien in ihrer jeweils giltigen Fassung entspricht:

Gerat Netzteil

2014/30/EU » 2014/35/EU
2009/125/EG e (EU) 2019/1782
2011/65/EU* o (EU) 2015/863

2014/30/EU » 2014/35/EU
2011/65/EU* * (EU) 2015/863

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen sowie
nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

Gerdat Netzteil

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017

+A1:2019+A2:2019+A14:2019
EN 60335-2-29:2004+A2:2010+A11:2018
EN 55014-1:2017  EN 55014-2:2015

EN 61347-2-13:2014/A1:2017

EN 61347-1:2015 ¢ EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EN 62233:2008 * EN 62493:2015
EN IEC 63000:2018

EN 60598-1:2015/A1:2018
EN 60598-2-5:2015
EN 60598-2-4:2018
EN 62493:2015 * EN 62471: 2008
EN 55015:2013/A1:2015
EN 61547:2009 * EN IEC 63000:2018
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung (20)**

tragt der Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG . =
c G Stockstadter StraBBe 20 /f
63762 Grof3ostheim

GERMANY Christian Frank
30.12.2020 (Dokumentationsbevollméchtigter)

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrdnkung
der Verwendung bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.

** Die beiden letzten Ziffern des Jahres, in dem die CE-Kennzeichnung angebracht wurde
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstadter StraBBe 20

DE-63762 GrofBostheim

GERMANY

Last Information Update - 'EkSoon twv
mAnpogopiwy - Stand der Informationen: 11/2020
Ident.-No.: 72091105112020-IE/NI/CY

IAN 356425_2004

FAl

FSC

www.fsc.org

MIX

Paper from
responsible sources

FSC® C142944




